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Załącznik nr 2 do zapytania ofertowego nr 8/D/ApBad/2022 / Annex 2 to the request for proposal No. 

8/ D / ApBad / 2022 
 

 

………………………………………… 

………………………………………. 

………………………………………… 

 

(nazwa i adres wykonawcy)                          

(name and address of the contractor) 

 

 

 

FORMULARZ OFERTOWY / 

OFFER FORM 
 

 

Zamawiający/ Purchaser: 

Instytut Maszyn Przepływowych 

im. Roberta Szewalskiego  

Polskiej Akademii Nauk  

ul. Fiszera 14  

80-231, Gdańsk 

Polska/Poland 

 

 

Nawiązując do zapytania ofertowego nr 8/D/ApBad/2022 na:/ Referring to the inquiry 

no. 8/D/ApBad/2022on: 

Program do COMSOL Multiphysics z licencją wieczystą (1 licencja)/ A program 

COMSOL Multiphysics with perpetual licence (1 licence) 
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My niżej podpisani: / We the undersigned: 

 

 

1.Imię/ First Name...........................................Nazwisko/Familyname:..................................................... 

 

1.Imię/ First Name:..........................................Nazwisko/Familyname:..................................................... 

 

acting on behalf of and for the benefit of: 

 

Pełna nazwa firmy/ Full name of the company: 

 

 

Adres firmy/ Company address: 

 

 

 

Województwo/ Voivodeship: 

 

 

 

REGON nr/ REGON No.: (if applicable) 

 

NIP nr/ VAT number:  

 

 

Nr telefonu/ Phone number: 

 

 

Nr fax/ Fax number: E-mail: 

Nazwa banku/ Bank name: 

 

 

Nr rachunku bankowego/ Bank account number:: 

 

1. Oferujemy realizację powyższego przedmiotu zamówienia, zgodnie z zapisami Zaproszenia/ We 

offer the implementation of the above subject of the contract, in accordance with the provisions of 

the Invitation: 

 

Cena brutto/ gross price: .................................................... PLN /EURO* 

Cena słownie/ price in words: ........................................................................................... 

w tym kwota podatku VAT wynosi / including the amount of VAT is ………………......  (if applicable)* 
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Uwaga! / Warning! Wykonawca zagraniczny, mający siedzibę w Unii Europejskiej lub w krajach 

trzecich podaje cenę oferty bez podatku VAT/ A foreign contractor based in the European Union or in 

third countries gives the price of the offer excluding VAT. 

Jeżeli oferta zostanie wycenione w walucie EURO, do przeliczenia zostaną wykorzystane kursy z dnia 

poprzedzającego dzień złożenia oferty podane przez Narodowy Bank Polski./ If the offer is priced in EURO, 

exchange rates will be used from the day preceding the day of submission of the offer provided by the National 

Bank of Poland. 

Płatność nastapi w walucie zaproponowanej przez Wykonawcę w ofercie/ Payment will be made in the 

currency proposed by the Contractor in the offer.  

 

2. Oświadczamy, że przedmiot zamówienia będzie zgodny z opisem zawartym w Zaproszeniu / 

We declare that the subject of the order will be as described in the Invitation. 

 

3. Oświadczamy, że w cenie oferty uwzględniliśmy wszystkie elementy cenotwórcze wynikające 

z zakresu i sposobu realizacji przedmiotu zamówienia / We declare that the price of the offer 

includes all price-generating elements resulting from the scope and manner of implementation of 

the object of the contract.  

4. Oświadczamy, że wykonamy zamówienie w terminie określonym w zapytaniu ofertowym / 

We declare that we will complete the order within the time limit specified in the request for 

proposal. 

 

5. Oświadczamy, że zapoznaliśmy się ze Zaproszeniem, nie wnosimy do jego treści zastrzeżeń 

i uznajemy się za związanych określonymi w niej postanowieniami i zasadami postępowania / 

We declare that we have read the Invitation, we do not raise any objections to its content and 

we consider ourselves bound by the provisions and rules of conduct specified therein.. 

 

 

 

 

Data / date .......................      …………...................................... 

                                   /podpis i pieczątka wykonawcy/ 

/ contractor's signature and stamp/ 

 

 

 

 
*niepotrzebne skreślić/ delete as appropriate 


